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Wir danken fiir den Kauf von intertechno-Produkten. Bitte lesen Die Steckdose muss nahe der Einrichtung angebracht
Sie sich diese Bedienungsanleitung vor einer Inbetriebnahme und leicht zuganglich sein.
sorgfaltig durch und bewahren Sie diese zum Nachschlagen auf.
Nicht hintereinander stecken!
BestimmungsgemaBer Gebrauch

Mit diesem Funk-Powerstecker Set konnen elektrische Gerate Spannungsfrei nur bei gezogenem Stecker.
so wie Lampen und Leuchten drahtlos per FUNK geschaltet

werden. Nur zur Verwendung in trockenen Rdumen.
Der Empfanger ist nur zum Betrieb an einer Netzspannung von

230V / 50 Hz geeignet und kann Geréte bis max. 3000W schalten. Technische Daten

Alle Sender von intertechno sind zur Schaltung geeignet.
« Stromversorgung:

Bitte beachten Sie, dass Bedien- und « Sender: CR2032 3VDC
Anschlussfehler ausserhalb unseres « Schaltempfanger: 230V / 50Hz
Einflussbereiches liegen. «  Frequenz: 433,92MHz
Verstandlicherweise kénnen wir fiir Schaden, die « Sendeleistung: < T0mW

daraus entstehen, keinerlei Haftung tGibernehmen. « Max. ohmsche Belastung:

Das Produkt ist nicht zur Steuerung von Schaltempfanger ON/OFF: 3000 Watt 13A

Schutzklasse /-art: 1/1P 20
Verschmutzungsgrad: 2

Nenn Impulsspannung: 2500V
Betriebsart: S1,

Betriebs-/Schaltzyklen: 1E4
Umgebungstemperatur: 0 - 35 °C
Kriechstromfestigkeit: PTI 175,

Ebene 3, einpolige Einzellast

Nicht ersetzbare Sicherungen
Funkgerateklasse: 1; Unterkategorie 20

elektrischen Betriebsmitteln vorgesehen, die
sicherheitsrelevante Funktionen beinhalten.

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

Wichtige Sicherheitshinweise

Bei Zweifeln beziiglich Anwendung oder
Beschaltung ist unbedingt der Rat von Fachleuten,
Sachverstandigen oder des Herstellers einzuholen.
Aus Sicherheits- und Zulassungsgriinden (CE)

ist das Offnen sowie jegliche Veranderung von
diesem Produkt nicht gestattet!

Bei Beschadigungen vom Gehause ist das Gerat c Die Konformitatserklarungen finden Sie unter
unverziglich au3er Betrieb zu nehmen und von www.intertechno.at/CE

der Spannung zu trennen.

Der Empfanger schaltet nur einpolig ab. Zugelassen fiir den Betrieb in allen Landern der EU sowie der Schweiz und
Auch im ausgeschaltetem Zustand dirfen Norwegen « Hiermit erklart intertechno, dass das Gerat IT-3000 und ITS-10
schadhafte Gerate nicht beriihrt werden! in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den

Uibrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 2014/30/EU,2014/35/
Batterien nicht einnehmen, Verbrennungsgefahr EU und 2014/53/EU entspricht.

durch gefahrliche Stoffe! Dieses Produkt enthalt
eine Knopfzellenbatterie. Wenn die Knopfzellen-
batterie verschluckt wird, kdnnen schwere innere
Verbrennungen innerhalb von gerade einmal 2

Stunden auftreten und zum Tode fiihren.
Halte neue und gebrauchte Batterien von Kindern

fern. Wenn das Batteriefach nicht sicher schlieft, I

das Produkt nicht mehr benutzen und von Kindern : o ®
fernhalten. A T intertechno
Wenn Sie meinen, dass Batterien verschluckt ——————— K TeoKGOH
wurden oder sich in irgendeinem Teil des Korpers seit 1970

befinden, suchen Sie sofort einen Arzt auf.



D Bedienungsanleitung ITI-10

Das Funk-Powerstecker-Set ITI-10 ist zur drahtlosen Schaltung von Lampen und Elek-
trogeraten bis zu einer Schaltleistung von 3000 Watt geeignet. Alle Sender von inter-
techno konnen zur Schaltung verwendet werden. Funk-Bewegungsmelder, -Timer,
-Wandsender, Dammerungsschalter Minisender u.v.m. stehen zur Verfigung.

Der Handsender ITS-10 des Sets kann auch zur Schaltung von allen selbstlernenden
intertechno Funk-Empfangern verwendet werden. Zur Codierung eines weiteren
Produktes von intertechno beachten Sie bitte auch die jeweilige Bedienungsanleitung.

INBETRIEBNAHME
Halten Sie den Sender bereit und stecken den Zwischenstecker an
die Steckdose. (Abb. 1)

Codierung

1.) Lerntaste (L) (Abb. 2) am Funk-Zwischenstecker mindestens 3 sec. aber weniger als
6 sec. driicken. Die rote LED blinkt. Der Funk-Zwischenstecker ist nun fiir ca. 30 sek.
lernbereit.

2.) Am Sender die gewiinschte Taste ,EIN” driicken (Abb. 3). Der Funk-Zwischenste-
cker schaltet ein, zum Zeichen, dass der neue Code angenommen wurde.

FERTIG!

Bis zu 8 verschiedene Codes kdnnen insgesamt flir weitere Sender programmiert
werden. Dadurch ist auch eine geplante Gruppenschaltung sehr einfach zu |6sen.
Mehrere Funk - Empfanger konnen sowohl einzeln als auch zugleich ein - und aus-
geschaltet werden. Die Codes bleiben auch nach einem Stromausfall oder Abstecken
des Zwischensteckers gespeichert.

Loschen der Codierung
Soll spater ein Code am Empfanger geléscht werden, dann wie unter 1. und 2. vorge-
hen. Anstelle der ,EIN” Taste wird jedoch nun die,,AUS" Taste gedrtickt (Abb. 3).

RESET: Durch driicken der Lerntaste von mehr als 6 sek. werden alle Codierungen
geldscht! (Abb. 4)

Der Funk-Zwischenstecker IT-3000 kann auch direkt mit der Lerntaste (L) (Abb. 4)
aus- und eingeschaltet werden, ohne dass eine Fernbedienung benétigt wird.

Die Reichweite des Funksignals wird durch Wande etc. wie folgt reduziert:
Holz, Gipskarton ca. 10%

Ziegelsteine, Pressspanplatten ca. 30%

Stahlbeton (Betondecken) ca. 70%

Metall, Metallgitter, Alukaschierung ca. 90%

Metallteile (auch Aluminium!) sollten allseitig mindestens 5 cm von Funkprodukten
entfernt sein!

Wechseln der Batterie (Abb. 5)

Eine Batterie 3 Volt CR 2032 ist bereits inkludiert.

Die Lebensdauer betragt ca. 3 Jahre oder ist ausreichend fiir
20.000 Schaltungen.

Die Konformitatserklarung finden Sie unter www.intertechno.at/CE
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BG PbKOBOACTBO 3a O6Cﬂy>KBaHe ITI-10

Cz

Navod k obsluze ITI-10

KomnnekTsT wencenv Power ITI-10 e npeAHa3HayeH 3a 6e3X14HO BKOUBaHe

Ha Namnu 1 eneKkTpoypeaAn € MOLHOCT oT 3000 W. Bcnuku npefaBaten Ha Intertechno
MoraT Aa 6bAaT N3MoN3BaHu 3a BKIlouBaHeTo. [peAnarat ce paAnoAeTekTop 3a
[IBUXeHWe, paano-Taiimep, paano-CTeHeH npeaasates, KoY C AUMep MUHK-npe-
[laBaTen 1 MHoro ipyru. PbunnaT npegasaten ITS-10 oT KoMnneKkTa Moxe Cblo Aa
6b/e N3MoN3BaH 3a BKIOYBAHETO Ha BCUYKM HACTPOMBALLM Ce Ge3XKMYHM NPUEMHILIN
Ha Intertechno. 3a kKoAMpaHeTo Ha ApYr NPOAYKT Ha Intertechno mona Aa obbpHeTe
BHUMaHWeE 11 Ha CbOTBETHOTO PbKOBOACTBO 3a 06C/YKBaHe.

MYCKAHE B EKCMIJIOATALUA
MoaroTeeTe NpeaaBaTens 1 MbXHETE MPOXOAHWA LWencen B KOHTaKTa. (®@ur.1)

Kogupane

1.) HatncHeTe nporpamHus 6yToH (L) (®wr.2) Ha 6e3KNUYH1A NPOXOAEH Lencen 1 ro
3apbXKTe HaTVCHAT 3a Hall-Manko 3 CEKyH[U, HO He NoBeye OT 6 CeKyHAN.
YepBeHaTa cBeTOANOAHA NamnyKa Mmura [pexoAHVAT Wencen ¢ ANCTaHLUVOHHO
ynpasieHne Moxe Aa 6bfje nporpamvipaH 3a okono 30 ceKyHAN.

2.) HatucHete Ha npepaBatens »enaHua 0yToH ,BK/1 (®wur.3)
MpexoAHVAT Wencen ce BKIOYBA KaTo 3HaK, Ye HOBWAT Kog, e 61 npueT.

roToBo!

[lo 8 pa3nnuHn KoAa Morat o610 ja 6bAaT Nporpam1paHn 3a Apyr NpeAaBaTenu.
Mo TO31 HauVH MHOTO NIECHO MOXe Aia Ce peannsinpa 3aniaHyBaHo rpynoBo BKIIIOY-
BaHe. Bb3MOXHO € MoOoTAENeHOTO 1 eJHOBPEMEHHOTO BKJIIOUBAHE / U3KMIOYBaHe Ha
HAKOMKO 6e3KNYHN NpreMHNLM. KofoBeTe 0cTaBaT 3anameTeHun AOpV 1 Clef NpeKbe-
BaHe Ha eNeKTpo3axpaHBaHETO NV U3KIIIOUBAHETO Ha NPEXOAHNA Wencen.

WNsTpuBane Ha KogupaHeTo
B cnyuaii ye no-HaTaTbK U3TPUETE KOA OT NPUEMHIIKa, NpoLieanpainTe Kakto e BT. 1 1
2. EQMHCTBEHO Ha MACTOTO Ha,,BKJ1! 6yToHa, ce HaTncka 6yToHa /3K (Our.3)

HYJIMPAHE: Ype3 HaTncKaHe Ha NporpamHma GYTOH 3a NoBeye OT 6 CeKYHAM BCUYKN
KoAMpaHua ce ntpusart. (Our.4)

MpexoaHVAT LWencen ¢ ANCTaHUMOHHO ynpasneHue IT-3000 moxe Aa GbAe 1 AUPEKTHO
BK/IOYBAH 1 U3K/IIOYBaH OT NporpamHms 6yToH (L) (Our.4)

6e3 fla e Heo6XOANMO AVCTAHLMOHHO yNpaBeHune.

06xBaTHT Ha 6e3)KNYHMA CUTHaNa ce HaManABa OT CTEHW U T.H., KaKTo ciepBa:
AbPBO, FMNCOKapTOH oKono 10%

TYXAW, MAOCKOCTY OT ;bPBECHM YacTULM (pasep) okono 30%

cToMaHo6eToH (6eToHHYM TaBaHu) 70%

MeTan, MeTasHn PeLIeTKK, anyMnHueBa 06n1LoBKa 0kono 90%

MeTanHtu yactu (BKnounTenHo anymmuHui!) Tpabea Aa ce HaMMpaT OT BCUYKM CTPaHN
Ha pa3CToAHVE Ha-MaJIKO 5 CM OT Ge3KUYHUTE NPOAYKTH!

CmsHa Ha 6aTepuATa (®ur.5)

B komnnekTa e BkntoyeHa 6atepua 3V CR 2032.

CpOK®bT Ha eKcrioaTaLya e OKoso 3 FOAVHU UNW e JOCTaTbYHO 3a

20 000 BkntoYBaHMA.

[leknapauusTa 3a CbOTBETCTBME Lie HamepuTte Ha www.intertechno.at/CE

Radiova sada s napajecim konektorem ITI-10 je ur¢ena k bezdratovému spinani

lamp a elektrospotiebicti do spinaciho vykonu 3 000 W. Ke spinani Ize pouzit viechny
vysilace intertechno. K dispozici mate radiovy hlasi¢ pohybu, casovy spinac, nasténny
vysila¢, soumrakovy spinac minivysilac atd. Ru¢ni vysila¢ ITS-10 sady Ize pouzit i ke
spinani viech inteligentnich

radiovych pfijimac intertechno. Pro kédovani dalsiho vyrobku intertechno dodrzujte
piislusny navod k obsluze.

UVEDENI DO PROVOZU
Pfipravte si vysila¢ a zapojte propojovaci konektor
do zasuvky. (Obr. 1)

Kédovani
1.) Stisknéte tlacitko uceni (L) (Obr. 2) na radiovém propojovacim konektoru na
alespon 35, ale ne déle nez 6 s.
Cervena LED blika. Radiovy propojovaci konektor je ted cca 30 s pfipraven k uceni.
2.) Stisknéte na vysilaci pozadované tlacitko ,ZAP". (Obr. 3)
Radiovy propojovaci konektor se zapne, coz znamena, ze novy kéd byl pijat.

HOTOVO!

Pro dal3i vysilace mUzete celkem naprogramovat az 8 riiznych kédd.

Tim muzete velmi snadno vyfesit i planované skupinové zapojeni.

Muzete zapinat a vypinat nékolik radiovych pfijimact jednotlivé nebo soucasné.
Kody zlstavaji ulozeny i po vypadku proudu nebo pii odpojeni propojovaciho
konektoru.

Vymaz kédovani
Pokud chcete pozdéji néktery kod na vysila¢i vymazat, postupujte podle bodu 1.a 2.
Jen misto tlacitka,,ZAP” musite stisknout tlacitko ,VYP”. (Obr. 3)

RESET: Stisknutim tlacitka uc¢eni na dobu del3i nez 6 s vymazete viechna kédovani!
(Obr. 4)

Radiovy propojovaci konektor IT-3000 miiZzete vypnout a zapnout i pfimo tla¢itkem
uceni (L) (Obr. 4), aniz byste potiebovali dalkovy ovladac.

Dosah radiového signalu snizuji stény apod. nasledovné:

dfevo, sadrokarton cca 10 %

cihly, dfevotfiskové desky cca 30 %

Zelezobeton (betonové stropy) cca 70 %

kov, kovové sité, hlinikové kasirovani cca 90 %

Kovové casti (véetné hliniku!) by mély byt od radiovych vyrobkd vzdaleny nejméné 5
cm ze viech stran!

Vymeéna baterie (Obr. 5)

Baterie 3V CR 2032 je jiz soucasti dodavky.
Zivot je asi 3 roky nebo je postacujici pro
20 000 sepnuti.

Prohlaseni o shodé najdete na www.intertechno.at/CE
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Betjeningsvejledning ITI-10

E Manual de instrucciones ITI-10

Det tradlase powerstik-saet ITI-10 er egnet til tradlgs stremslutning af lamper og
elektriske enheder til en belastningsstyrke pa op til 3000 watt.

Alle sendere fra intertechno kan anvendes til stramslutning. Tradles bevaegelsessen-
sor, timer, vaegsender, lysdaemper Der er en minisender og meget mere til radighed.
Den héndholdte sender ITS-10 i saettet kan ogsa anvendes til stremslutning af alle
selvleerende tradlgse intertechno-modtagere. Se ogsa den pagzeldende betjeningsvej-
ledning til kodning af et yderligere produkt fra intertechno.

IBRUGTAGNING
Hav senderen klar og szt adapteren i
stikkontakten. (Fig. 1)

Kodning

1.) Tryk pa programmeringsknappen (L) (Fig. 2) pa den tradlgse adapter i mindst 3
sek., dog under 6 sek. Den rede LED blinker. Den tradlese adapter er nu klar til at
blive programmeret i30 sek.

2.) Tryk pa den gnskede knap,EIN” (TAND) (Fig. 3) pa senderen.
Den tradlgse adapter taender for at vise, at den nye kode er accepteret.

FARDIG!

Der kan programmeres op til i alt 8 forskellige koder til yderligere sendere. Dette er
ogséa en meget nem lgsning pa et planlagt gruppekredslob. Flere tradlgse modtagere
kan taendes og slukkes enkeltvist og samtidigt. Koderne gemmes ogsa efter et strom-
svigt, eller hvis adapteren traekkes ud af stikkontakten.

Sletning af kodningen

Hvis en kode p& modtageren skal slettes pa et senere tidspunkt, s& ger som under 1 og
2.1 stedet for at trykke pa,EIN” (TAND)-knappen trykkes der nu pa,AUS” (SLUK)-knap-
pen. (Fig. 3)

RESET: Alle kodninger slettes ved at trykke pa programmeringsknappen i mere end
6 sek.! (Fig. 4) Den tradlgse adapter [T-3000 kan ogsa slukkes og teendes direkte med
programmeringsknappen (L) (Fig. 4), uden at bruge en fiernbetjening.

Det tradl ignal kkevidde reduceres af vaegge osv. pa folgende made:
Tree, glpsplader ca. 10%

Mursten, spanplader ca. 30%

Armeret beton (betonlofter) ca. 70%

Metal, metalgitre, alukachering ca. 90%

Metaldele (ogsa aluminium!) ber pa alle sider have en afstand pa mindst 5 cm fra
tradlgse produkter!

Udskiftning af batteriet (Fig. 5)

Et batteri pa 3 volt CR 2032 medfelger.
Levetiden er ca. 3 ar eller tilstraekkelig til
20.000 stremslutninger.

Du finder overensstemmelseserklaeringen pa www.intertechno.at/CE

El set de potencia inalambrico ITI-10 sirve para la conexion inaldmbrica de lamparas y
dispositivos eléctricos con una potencia de hasta 3000 vatios. Todos los emisores de
intertechno pueden utilizarse para la conexion. Detector de movimiento inalambrico,
temporizador inaldmbrico, emisor de pared inalambrico, regulador de intensidad

Hay disponible un emisor en miniatura, entre otras muchas cosas mas. El emisor
manual ITS-10 del set también puede utilizarse para conectar receptores inaldmbricos
autodidactas de intertechno. Para la codificacion de otro producto de intertechno
tenga presente asi mismo el correspondiente manual de instrucciones.

PUESTA EN MARCHA
Tenga dispuesto el emisor y conecte el adaptador a la toma de corriente. (Fig. 1)

Codificacion

1.) Mantener presionada la tecla de memorizacion (L) (Fig. 2) del adaptador
inaldambrico durante un minimo de 3 segundos pero menos de 6 segundos. La luz
LED roja parpadeara. Ahora el adaptador inaldmbrico estara listo para memorizar
durante 30 segundos, aproximadamente.

2.) Pulsar la tecla «<EIN» deseada del emisor. (Fig. 3) El adaptador inalambrico se
encendera para mostrar que ha aceptado el cddigo nuevo.

iLISTO!

Pueden programarse hasta 8 codigos distintos para otros emisores. De ese modo, la
conexion de grupo prevista puede solucionarse facilmente. Varios receptores inalam-
bricos pueden conectarse y desconectarse, tanto por separado como simultaneamen-
te. Si se produce un corte del suministro eléctrico o el adaptador se desconecta, los
coédigos seguiran estando memorizados.

Borrar la codificacion

Si posteriormente se quisiera borrar un cédigo del receptor, habra que proceder
nuevamente tal y como se indica en los apartados 1y 2.

Pero en vez de pulsar la tecla «<EIN» habra que pulsar la tecla «<AUS». (Fig. 3)

REINICIAR: Si la tecla de memorizacién se mantiene pulsada durante mas de 6 segun-
dos, jse borrara toda la codificacion! (Fig. 4) El adaptador inalambrico IT-3000 también
puede conectarse y desconectarse directamente con la tecla de memorizacion (L)
(Fig. 4) sin que se requiera un mando a distancia.

El alcance de la sefial inalambrica se reducira a través de las paredes, etc., como sigue:
Madera, yeso-carton: 10 %, aprox.

Ladrillo, tableros de prespan: 30 %, aprox.

Hormigén armado (techos de hormigén): 70 %, aprox.

Metal, enrejado metélico, recubrimiento de aluminio: 90 %, aprox.

iLas piezas metalicas (incluido el aluminio) deberan estar a una distancia minima de 5
cm de los productos inalambricos!

Cambiar la bateria (Fig. 5)

Se incluye una bateria CR 2032 de 3 voltios.

La vida util es de unos tres anos, aproximadamente, o suficiente para
20.000 conmutaciones.

Encontrara la declaracion de conformidad en www.intertechno.at/CE
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Kasutusjuhend ITI-10

F Mode d'emploi ITI-10

Juhtmevaba vilitingimuste voolupistiku komplekt ITI-10 véimaldab juhtmevabalt
liilitada valgusteid ja elektriseadmeid kuni 3000 W ltlitusvéimsuseni. Liilitamiseks
saab kasutada koiki intertechno saatjaid. Kasutada saab juhtmevaba liikumisandurit,
taimerit, seinasaatjat, hamarduslulitit, minisaatjat jms. Komplekti kasisaatja ITS-10 abil
saab lulitada ka koiki isedppivaid intertechno juhtmevabasid vastuvotjaid. Taiendava
intertechno toote kodeerimiseks jargige vastava kasutusjuhendi juhiseid.

KASUTUSELEVOTT
Hoidke saatjat valmis ja ihendage adapter
pistikupessa. (Joonis 1)

Kodeerimine

Vajutage juhtmevabal adapteril 5ppimisnuppu (L) (Joonis 2) vahemalt 3 sekundit
aga vahem kui 6 sekundit. Punane leed vilgub. Juhtmevaba adapter on nitid u 30
sekundit 6ppimisvalmis.

Vajutage saatjal soovitud nuppu,,EIN” (SISSE). (Joonis 3)

Juhtmevaba adapter lilitub sisse margiks, et uus kood on vastu voetud.

2

ONGI VALMIS!

Kokku saab tdiendavate saatjate jaoks programmeerida kuni 8 koodi. See teeb lihtsaks
ka plaanitud grupikaupa lilitamise. Mitut juhtmeta vastuvétjat saab nii eraldi kui ka
korraga sisse ja valja lllitada. Koodid jadvad ka parast voolukatkestust voi adapteri
pesast lahti Ghendamist méllu alles.

Kodeeringu kustutamine
Kui soovite hiljem koodi vastuvétjas kustutada, toimige vastavalt punktidele 1 ja 2.
Ainult et nupu,EIN" (,SISSE”) asemel vajutage niitd nuppu,AUS” (,VALJA"). (Joonis 3)

LAHTESTAMINE Oppimisnupu vajutamine kauem kui 6 sekundit kustutab kéik
kodeeringud! (Joonis 4)

Juhtmevaba adapterit IT-3000 saab ka otse 6ppimisnupuga (L) (Joonis 4) vilja ja sisse
lilitada, ilma et oleks vaja kaugjuhtimist.

Juhtmevaba signaali ulatus vaheneb seinte jms labimisel jargmiselt:

puit, kipsplaadid u - 10%

tellis, pressitud plaadid - u 30%

terasbetoon (betoonlaed) - u 70%

metall, metallvére, alumiiniumlaminaat — u 90%

Metallosad (ka alumiinium!) peavad jaédma juhtmevabadest toodetest igast kiiljest
vahemalt 5 cm kaugusele!

Patarei vahetamine (Joonis 5)
3V patarei CR 2032 on juba sees.
Tooiga on 3 aastat voi piisav
20000 lulituseks.

Vastavusdeklaratsioonid leiate veebiaadressilt www.intertechno.at/CE

Le kit d'alimentation radio pour I'extérieur ITI-10 sert & connecter des lampes et des
appareils électriques dotés d'une puissance de commutation maximale de 3000
watts sans utiliser de fils. Tous les émetteurs d'intertechno peuvent étre utilisés pour
effectuer des commutations. Des détecteurs de mouvement radio, une minuterie, des
commandes murales, des interrupteurs crépusculaires, des mini-émetteurs et bien
plus encore sont a disposition. Lémetteur portatif ITS-10 du kit peut également étre
utilisé pour commuter tous les récepteurs radio auto adaptatifs intertechno.

Pour coder un autre produit intertechno, respectez également son mode d'emploi.

MISE EN SERVICE
Préparez 'émetteur et branchez I'adaptateur dans
la prise. (Fig. 1)

Codage

1.) Appuyez au moins 3 secondes mais pas plus de 6 secondes sur la touche de pro-
grammation (L) (Fig. 2) de I'adaptateur radio. La DEL rouge clignote. L'adaptateur
radio est maintenant programmable pendant environ 30 secondes.

2.) Appuyez sur la touche « MARCHE » (Fig. 3) souhaitée au niveau de I'émetteur.
L'adaptateur radio s'allume pour indiquer que le nouveau code a été accepté.

TERMINE !

Il est possible de programmer jusqu‘a 8 codes différents pour d’autres émetteurs.

Il est également trés simple de déclencher une commutation groupée planifiée.
Plusieurs récepteurs radio peuvent aussi bien étre allumés ou éteints séparément ou
simultanément. Les codes sont sauvegardés méme aprés une coupure d'électricité ou
le débranchement de I'adaptateur.

Suppression du codage

Si un code doit ultérieurement étre effacé sur un récepteur, procédez comme décrit
en1.eten 2. Au lieu d'appuyer sur la touche « MARCHE », pressez toutefois la touche
«ARRET ». (Fig. 3)

REINITIALISER : Le fait d’appuyer sur la touche de programmation pendant plus de 6
secondes supprime tous les codages ! (Fig. 4) L'adaptateur radio IT-3000 peut égale-
ment étre allumé ou éteint directement avec la touche de programmation (L) (Fig. 4)
sans avoir a utiliser une télécommande.

La portée du signal radio est réduite par des murs etc. comme suit :

Bois, placoplatre® env. 10 %

Briques, panneaux en aggloméré env. 30 %

Béton armé (dalles en béton) env. 70 %

Métal, grilles métalliques, revétement en aluminium env. 90 %

Les pieces métalliques (méme en aluminium !) doivent se trouver a au moins 5 cm des
produits a émission radio de chaque c6té !

Remplacement de la pile (Fig. 5)

Une pile de 3 volts CR 2032 est incluse.

Sa durée de vie est d’env. 3 ans ou permet d'effectuer
20 000 commutations.

La déclaration de conformité se trouve sur www.intertechno.at/CE
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Kayttoohje ITI-10

GB

Operating instructions ITI-10

Langaton kytkinpistokesetti ITI-10 on tarkoitettu sellaisten valaisimien ja sahkolaittei-
den langattomaan kytkentaan, joiden kytkentateho on enintaan 3000 wattia.Kytken-
taan voidaan kayttaa kaikkia Intertechnon lahettimia. Langaton liiketunnistin, ajastin,
j arakytkin. Saatavilla my6s mm. minildhetin. Setin ITS-10-késildhe-
a kaikkien itseoppivien Intertechnon langattomien vastaanotti-
mien kytkentaan. Ohjelmoidessasi muita tuotteita lue kunkin laitteen kayttoohje.

KAYTTOONOTTO
Pida Iahetin valmiina ja tydnna valipistoke
pistorasiaan. (Kuva 1)

Ohjelmointi

Paina langattoman valipistokkeen opetuspainiketta (L) (Kuva 2) vahintaan 3:n
mutta enintaan 6 sekunnin ajan. Punainen LED valkkyy. Langaton vélipistoke on
ohjelmointivalmis n. 30 sekunnin ajan.

Paina ldhettimen PAALLE-painiketta. (Kuva 3) Langaton valipistoke kytkeytyy
padlle, kun uusi koodi on hyvaksytty.

2

VALMIS!

Muihin lahettimiin voidaan ohjelmoida enintaan 8 erilaista koodia.

N&in my6s suunniteltu ryhmékytkentd on helppo purkaa.

Useita langattomia vastaanottimia on mahdollista kytkea paalle ja pois paalta joko
erikseen tai samaan aikaan.

Koodit pysyvat tallennettuina myos sdhkokatkon aikana tai jos vélipistoke irrotetaan.

Ohjelmoinnin poisto

Jos vastaanottimesta halutaan myGhemmin poistaa koodi, toimitaan kohdissa 1 ja 2
kuvatulla tavalla.

PAALLE-painikkeen sijaan painetaan POIS PAALTA -painiketta. (Kuva 3)

NOLLAUS: Jos opetuspainiketta painetaan yli 6 sekunnin ajan, kaikki ohjelmoinnit
nollataan! (Kuva 4) Langaton vélipistoke IT-3000 voidaan

kytked padlle ja pois paalta myos suoraan opetuspainikkeesta (L) (Kuva 4) ilman
kaukosaadinta.

Seinét tms. heik atradiosi lin k
puu, kipsilevy n. 10 %

tiiliskivet, lastulevyt n. 30 %

terasbetoni (betonikatteet) n. 70 %
metalli, metalliverkko, alumiini n.
Metalliosat (my&s alumiini) tulisi p

0
vahintadn 5 cm:n paassa radiolahetinlaitteista.

Paristojen vaihtaminen (Kuva 5)

Mukana toimitetaan yksi 3 voltin paristo CR 2032.
Sen kaytt6ika on n. 3 vuotta tai

20 000 kytkentaa.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavana osoitteessa www.intertechno.at/CE.

The ITI-10 remote power connector set is for the wireless activation “of lamps and elec-
trical devices up to a switching power of 3000 W. All intertechno transmitters can be
used for activation. Remote motion sensors, timers, wall transmitters, dimmer switch-
es, mini transmitters and much more are available. The ITS-10 hand-held transmitter in
the set can also be used to activate all self-learning intertechno remote receivers.
Please also follow the relevant operating instructions to code another product from
intertechno.

GETTING STARTED
Have the transmitter ready and connect the adapter
to the socket. (Fig. 1

Encoding

1.) Press the Learn button (L) (Fig. 2) on the remote adapter for between 3 and 6
seconds. The red LED flashes. The remote adapter is now ready to learn for about
30 seconds.

2.) Press the required button on the transmitter (“ON"). (Fig. 3) The remote adapter
switches on to indicate the new code has been accepted.

DONE!

A total of eight different codes can be programmed for further transmitters.

This also makes a group activation planned very easy.

Several remote receivers can be switched ON and OFF individually or together.
The codes remain stored even after the adapter is unplugged or there is a power
failure.

How to erase codes
Proceed as in 1.and 2. if you want to erase a code later on the receiver.
But press the “OFF” button instead of the “ON” button. (Fig. 3)

RESET: Press the Learn button for longer than six seconds to erase all codes. (Fig. 4)
The IT-3000 remote adapter can also be switched on and off directly from the Learn
button (L) (Fig. 4) without a remote control being required.

The range of the radio signal is reduced as follows by walls, etc.:

Wood, drywalls approx. 10%

Bricks, chipboard, approx. 30%

Reinforced concrete (concrete ceilings) approx. 70%

Metal, metal lattice, aluminium laminations approx. 90%

Adistance of at least 5 cm should be kept between metal parts (including aluminium)
and all sides of radio products.

Replacing the battery (Fig. 5)

A 3Volt CR 2032 battery is included.

The battery life is about three years, or long enough for
20,000 activations

To view the declaration of conformity, please visit www.intertechno.at/CE
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Odnyiec xpnong ITI-10

H Kezelési utasitas ITI-10

To acuppato Pucpa evepyomoinong ITI-10 xpnotpomolEital yia Ty acvpuaTn o0VSEon Aapmwv
Kat NAEKTPIKWY CUOKEUWV HIE IKAVOTNTA PETAYWYNG éwg kat 3000 Watt. ZupBatog pe GAoug Toug
TIOUMTOUG TG intertechno. AVIXVEUTIG KivONC, XPOVOSIAKOTTTNG, TTOUMOG TOIXOU, PEOOTOTIKOG
SIaKOTTNG PWTIoROL Mivi Topmdg kat ToAG aMa mipoiovta StaBéatua. O xeipomoumdg ITS-10
TOU OET PIOpE( EMIONG val XPNOIOMoINdei yia Tn 0UvSEon GAWY TwV AcUPHATWY SEKTWVY TG
intertechno pe SuvatoTnTa AUTOEKPABNONC. MPOKEIHEVOU Yia TV KwSIKOTToINoT evog TPOoe-
TOU IPOIOVTOG TG intertechno SIBACTE IPOTEKTIKA TIG AVTIOTOIKEG OSNYIES XPriONG.

OEXH ZE AEITOYPTIA
KpatrioTe Tov opmo Kat TOmoBETAOTE TOV TPOoapHOYEa 0TV
nipica. (Ewk. 1)

Kwdikomoinon

1.) Méote To MAAKTPO ekpddnong (L) (Eik. 2) 6TOV acUPPATO TPOCAPHOYEQ yia TOUA. 3
SeuT. éwg ka6 eut. H kokkivn Auyvia LED avaBooprivel. O acuppatog mpocappo-
yéag Tibetat yia ta emépeva 30 SeUT. TIEP. O KATAOTAON EKUABNONG.

2.) Miéote 10 MAKTPO «ON» (Eik. 3) oTov moumnd. O acUPHATOG TTPOCAPHOYEQG EVEPYO-
Tolgital, wg onNpAadt amodoxr¢ Tou VEou KwSIKOU.

H S1a81kacia oAokAnpwo!

Eival Suvatog o poypapHaTIoHOC £wg Kal 8 SIapopeTIKWY KWwIKWY Yia TpOoBeToug
TIOpTOUG. Me Tov TPOTTo auToV gival TTOAD ammAGG O TTPOYPAUHATIOHOG Hiag opadac. Eivat
Suvatr T600 N HEPOVWHEVN OO0 Kal N TAUTOXPOVN EVEPYOTTIOINGN Kl AMEVEPYOTTOINGN
TIEPIOOOTEPWV ACUPUATWY SEKTWV. Ot KWSIKOI TAPAUEVOUV ATTOBNKEVHEVOL AKOHN Kal
HETA amo SlaKomr PEUMATOG 1} AMOOUVSEST TOU BUOHATOG TOU TTPOCAPHOYEQ.

Awaypa@n TG Kwd

Edv eivat anmapaitntn n élqvpaq)r] £VOG KWSIKOU apydTEPQA OTO SEKTN, TOTE AKOAOLON-
oTe ta Brpata 1. kai 2.

AvTi yla To TAKTpo «ON» TaTAoTe auTh TN Popd To MARKTPO «OFF». (Eik. 3)

EMANA®OPA: MiéCovTag To MANKTPO EKUAONONG yla meplocdtepa amd 6 Seut. (Eik. 4)
Saypagpovtat 6hot ot kwdikoi! O acvppatog mpooappoyéag IT-3000 pmopei emiong va
anevepyoroinBei ) va evepyomnoindei ameubeiag pe To MARKTPO ekpddnong (L) (Eik. 4)
SiXwe va amaiTeital TNAEXEIPIONOG.

H gppéleia Tov orjpaTog pEwwveTal, £Gv pEGoAaBouv Toixot K.AT. we £€7G:
Z0Mo, yupooavida mep. 10%

TouPAa, vopomdv mep. 30%

Mmetov appé (opogég amd okupddepa) mep. 70%

METaANO, HETAANIKO KIYKAISwHa, EMKAAUYN aloupviou Tiep. 90%

Ta petaMka pépn (kat To ahoupivio!) mpémel va améxouv ToudxloTov 5 cm anéd
acLppata mpoidvTal

Avtikatacstaon tng pnatapiag (Eik. 5)

Mia prratapia 3 Volt CR 2032 oupnepthapBdveTal oTn ouokevacia.
H Sidpkeia {wrg Tng Kupaivetal ota 3 £Tn TiEP. 1| EMAPKEI yia
20.000 cuvdEéoelg.

H dn\won ouppdpewong diatiBetal otnv nAektpovikn SiebBuvon www.intertechno.at/CE

Az ITI-10 radio- aramdugd készlet alkalmas lampék és elektromos késziilékek vezeték
nélkili kapcsolasahoz max. 3000 watt kapcsolasi teljesitményig. intertechno 6sszes
adoja alkalmazhato kapcsolashoz. Radio-mozgasjelzd, -idézitd, - fali ado, csillapitd
kapcsolé. Mini adé és még sok ilyen allnak rendelkezésre. A készlet ITS-10 kézi addja az
Osszes 6ntanulé intertechno radiovevé kapcsolasahoz alkalmazhatd. intertechno egy
tovabbi termékének kodolasahoz kovesse a mindenkori Kezelési utasitast is.

UZEMBE HELYEZES
Tartsa készenlétben az adot és dugja be a koztes dugét a dugaljhoz. (1. abra)

Kédolas

1.) Atanuldgombot (L) (2. abra) a radio koztes dugén legalabb 3 mp-ig, de 6 mp-nél
révidebb ideig meg kell nyomni. A v6ros LED villog. A radio- koztes dugd most kb.
30 mp-ig tanulasra kész.

2.) Az adén a kivant gombot “BE” meg kell nyomni. (3. abra) A radio- koztes dugd
most bekapcsol, azt mutatva, hogy az uj kod el lett fogadva.

KESZ!

Max. 8 kiilonb6z6 kddot lehet 6sszesen tovabbi adokhoz programozni.

Ezéltal egy tervezett csoportos kapcsolast nagyon egyszeriien meg lehet oldani.
Tobb radiovevét lehet egyenként és egyszerre be- és kikapcsolni.

A kédok egy aramkimaradas vagy a koztes dugd kihtzasa utan is elmentve maradnak.

Kédolas torlése

Amennyiben késébb egy kodot a vevé tordini kell, akkor tgy kell eljarni, ahogy ez
alabb, az 1- es és 2- es pontban le van irva. A“BE” gomb helyett most a “KI” gombot kell
megnyomni. (3. abra)

RESET: A tanulasi gomb 6 mp-nél hosszabb ideig torténé megnyomasaval az 6sszes
kodolas torolve lesz! (4. abra)

Az IT-3000 radio koztes kapcsolot kdzvetlentl az (L) (4. dbra) tanulds gombbal is

ki- és be lehet kapcsolni, anélkl, hogy a tavkapcsoldra sziikség lenne.

lak hatétiumles £alal 14hhiak

A radioi
Fa, glpszkarton kb. 10%

Téglak, préselt lemezek kb. 30%

Acélbeton (betonplafonok) kb. 70%

Fém, fémracs, aluminium kasirozas kb. 90%

Fém alkatrészeknek (aluminium is!) minden oldalon legalédbb 5 cm tavolsagra kell a
radiotermékektdl lennie!

at, stb, az szerint fog csokkenni:

Elemcsere (5. abra)

Egy CR2032 3 voltos elem CR 2032 mar benne van.
Az élettartam kb. 3 év vagy elégséges

20.000 kapcsolashoz.

A Megfelel6ségi nyilatkozatot itt talalja: www.intertechno.at/CE
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Uputa za rukovanje ITI-10

| [struzioni d'uso ITI-10

Set radio napojnog utikaca ITI-10 prikladan je za bezi¢no spajanje svjetiljaka i elektri¢nih uredaja
rasklopne snage od 3000 watta. Svi Intertechno odasilja¢i mogu se upotrebljavati za spajanje.
Dostupni su radijski dojavljivaci kretanja, tajmeri, zidni odasiljaci, priguene sklopke, mini oda-
siljaci i dr. Ru¢ni odasilja¢ ITS-10 iz ovog seta moze se upotrijebiti za spajanje svih samoucecih
Intertechno radijskih prijemnika. Kod kodiranja nekih drugih Intertechno proizvoda molimo

da se uvijek pridrzavate uputa za njihovo rukovanje.

PUSTANJE U RAD
Drzite odasilja¢ u pripravnosti i u uti¢nicu utaknite meduutikac. (SI. 1)

Kodiranje

1.) Tipku za u¢enje (L) (SI. 2) na radijskom meduutikacu drzite pritisnutu najmanje 3 sek., ali
ne vise od 6 sek. Crvena LED trepce. Radijski meduutikac sada je za oko 30 sek. spreman na
ucenje.

2) Naodasiljacu pritisnite Zeljenu tipku «UKLJ». (SI. 3) Radijski meduutikac se ukljucuje, a znak
zato je da je prihvacen novi kod.

GOTOVO!

Za daljnje odasiljace moguce je programirati ukupno 8 razlicitih kodova.

Na taj se nacin moze jednostavno rijesiti planirano grupno spajanje.

Vise radijskih prijemnika moze se ukljuivati i iskljucivati pojedinacno i istodobno.
Kédovi ostaju i nakon nestanka struje ili izvla¢enja meduutikaca iz uti¢nice spremljeni.

Brisanje kodiranja
Ako bi kasnije neki kod na prijemniku bio izbrisan, tada postupiti kako je opisano pod 11 2.
Medutim, umjesto da se pritisne tipka UKLJ, pritisne se tipka ISKLJ. (SI. 3)

RESETIRANJE: Pritis¢uci tipku za ucenje dulje od 6 sek., brisu se svi kddovi. (SI. 4)
Radijski meduutikac [T-3000 moze se i direktno pomocu tipke za u¢enje (L) (SI. 4)
iskljucivati i ukljucivati, bez da je potreban daljinski upravljac.

Domet radijskog signala kroz zidove itd. smanjuje se na sljedeci nacin:

drvo, gipskarton oko 10%

opeka, presana iverica oko 30%

armirani beton (betonski stropovi) oko 70%

metal, metalne resetke, aluminijsko kasiranje oko 90%.

Metalni dijelovi (i aluminijski!) trebali bi biti sa svih strana udaljeni najmanje 5 cm od radijskih
proizvoda!

Zamjena baterije (SI. 5)

Ve je ukljucena jedna baterija od 3 Volta CR 2032.
Zivotni vijek iznosi oko 3 godine ili je dovoljan za
20.000 spajanja.

Izjavu o sukladnosti pronaci cete na www.intertechno.at/CE

Il set connettore di alimentazione senza fili ITI-10 & adatto al comando senza fili

di luci e dispositivi elettrici con una potenza erogabile fino a 3000 Watt. Per il comando
si possono utilizzare tutti i trasmettitori intertechno Sono disponibili rilevatori di movi-
mento radio, timer radio, trasmettitori radio da parete, interruttori crepuscolari

mini trasmettitori e molti altri prodotti. Il trasmettitore portatile ITS-10 del set pud
essere utilizzato anche per il comando di tutti i ricevitori radio dotati di auto-apprendi-
mento intertechno. Per codificare un altro prodotto intertechno vi preghiamo di
osservare le rispettive istruzioni d'uso.

MESSA IN FUNZIONE
Tenere il trasmettitore a portata di mano e inserire la spina intermedia nella
presa. (Fig.1)

Codificazione

1.) Tenere premuto il pulsante di apprendimento (L) (Fig.2) nella spina intermedia
via radio per almeno 3 sec. ma meno di 6 sec. Il LED rosso lampeggia. La spina
intermedia via radio & ora pronta per I'auto-apprendimento per ca. 30 secondi.

2.) Premere il tasto “ON" desiderato sul trasmettitore. (Fig.3) La spina intermedia via
radio si accende per segnalare che il nuovo codice ¢ stato accettato.

FINITO!

Si possono programmare fino a 8 codici diversi per ulteriori trasmettitori.

In questo modo & possibile gestire in modo facile un comando di gruppo pianificato.
Diversi ricevitori radio possono essere accesi e spenti sia singolarmente che contem-
poraneamente. | codici rimangono memorizzati anche in caso di interruzione elettrica
o scollegamento della spina intermedia.

Cancellazione della codifica

Se in un momento successivo deve essere cancellato un codice nel ricevitore, proce-
dere come descritto ai punti 1 e 2. Invece di premere il pulsante “ON” premere ora il
pulsante “OFF". (Fig.3)

RESET: Premendo il pulsante di apprendimento per piti di 6 sec. tutti i codici vengono
cancellati! (Fig.4) La spina intermedia via radio IT-3000 puo essere accesa e spenta an-
che direttamente con il tasto di apprendimento (L) (Fig.4) senza necessita di utilizzare
il telecomando.

La copertura del segnale radio viene ridotta da pareti ecc. come segue:

Legno, cartongesso ca. 10%

Mattoni, pannelli di truciolato ca. 30%

Cemento armato (coperture di calcestruzzo) ca. 70%

Metallo, griglie metalliche, lamina di alluminio ca. 90%

Le parti in metallo (anche alluminio!) dovrebbero essere distanti almeno 5 cm in tutti i
lati dai prodotti radio.

Sostituzione della batteria (Fig.5)
E gia inclusa una batteria da 3 Volt CR 2032. La durata é di ca. 3 anni oppure sufficiente
per20.000 attivazioni.

La dichiarazione di conformita & disponibile su www.intertechno.at/CE
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Notkunarleidbeiningar ITI-10

N Bruksanvisning ITI-10

Fjarstyrda-Powertengla-settid ITI-10 er aetlad fyrir pradlausa styringu & ljosum og rafmagnstaek-
jum upp ad orkusvidi sem nemur 3000 véttum. Haegt er ad nota alla sendi fra Intertechno med
bunadinum. Fjarstyrdur hreyfiskynjari, timastillir, veggsendir og myrkvunarrofi Smasendir og
margt fleira er faanlegt. Handsendirinn & ITS-10 a settinu er einnig notanlegur til pess ad stjorna
6llum sjélfsleerandi intertechno flarstyrdum mottokurum. Til pess ad koda med 68rum buinadi fra
intertechno skal fylgja vidkomandi leidbeiningum.

Biinadur tekinn i notkun
Hafa skal sendirinn tilbuinn og stinga millitenglinum { innstunguna. (Mynd 1)

Kodun

1.) Yta skal & lzeritakkann (L) (Mynd 2) & fiarstyrda millitenglinum f a.m.k. 3 sek. en skemur en 6.
sek. Rauda Ljosdiddan blikkar. Fjarstyrdi millitengilinn er i leerdomsham i u.p.b. 30 sek.

2.) Nuskal prysta a,EIN" (Kveikt) takkann. (Mynd 3) Vid pad kviknar a fiarstyrda millitenglinum,
sem er merki um pad ad buid er ad mottaka nyja kodann.

BUID!

Heegt er ad stilla inn allt ad 8 mismunandi kdda fyrir annan sendibtinad. Med pvi er audvelt ad
leysa skipulagda hopskiptingu. Haegt er ad kveikja og slokkva é fleiri pradlausum sendum og
mattokurum, baedi einum og sér sem og 6llum saman. Kédarnir haldast fram i btinadinum pott
rafmagnid fari af eda ef millitengill er settur  samband.

Ad eyda kédunum
Ef pad & ad eyda koda a mottakaranum sidar skal fylgja skrefum 10g 2.
[ stad pess ad yta a,EIN” (Kveikt) takkann er nina ytt & ,AUS” (SIokkt) takkann. (Mynd 3)

Endurstilla: Med pvi yta a lzeritakkann i meira en 6 sekiindur er haegt ad eyda 6llum kodunum.
(Mynd 4) bag er einnig haegt ad kveikja og slokkva & fiarstyrda millitenglinum IT-3000 med
leeritakkanum (L) (Mynd 4) n pess ad nota fjarstyringu.

Dreegnin a fjarstyrda merkinu er leekkad vegna veggja o.s.frv. med eftirfarandi haetti:
Vidur, gipskarton u.p.b. 10%

Mdrsteinar, pressar spénaplotur u.p.b. 30%

Stalbundin steinsteypa (steypugolf) u.p.b. 70%

Méalmar, malmgrindur, alpekjur u.p.b. 90%

Méalmhlutar (einnig al) zetti ad vera i a.m.k. 5 cm flarlaegd fra 6llum flarstyrdum banadit

Skipt um rafhlédur (Mynd 5)

Rafhlada 3 Volt CR 2032 fylgir med btinadinum.
Liftimi hennar er up.b. 3 ar eda naegilegt fyrir
20.000 skiptingar.

Hzegt er ad finna samraemisyfirlysingu 8 www.intertechno.at/CE

Tradlest powerstgpsel-sett ITI-10 egner seg for tradles kobling av lamper og elektro-
nisk utstyr med utlasningseffekt inntil 3000 Watt. Alle sendere fra intertechno kan
brukes for kobling. Tradlgs bevegelsessensor, - timer, - veggsender, skumringsbryter
minisender osv. kan ogsa kombineres. Handsenderen ITS-10 i settet kan dessuten
brukes til alle selvlaerende tradlgse mottakere fra intertechno.

Programmering av andre produkter fra intertechno star beskrevet i bruksanvisningen
til det aktuelle produktet.

TA PRODUKTET | BRUK
Ha senderen klar og sett adapteren inn i stikkontakten. (fig. 1)

Koding

1.) Hold innlzeringstasten (L) (fig. 2) pa den tradlgse adapteren inne i minst 3, maks.
6 sekunder. Den rede LED-en blinker. N& er adapteren klar for programmering i 30
sekunder.

2)) Trykk ensket “PA"-tast pa senderen. (fig. 3) Den tradlase adapteren kobler seg inn
som tegn pa at den nye koden er registrert.

FERDIG!

Det kan programmeres inntil 8 andre koder for andre sendere. Det gjor det enkelt &
koble sammen til en gruppe. Flere tradlgse mottakere kan kobles inn og ut sammen
eller enkeltvis. Kodene holder seg lagret ogsa etter et strambrudd eller frakobling av
adapteren.

Slette koden
Hvis en kode skal slettes i mottakeren folges punktene 1 og 2.
Men i stedet for “PA” trykkes "AV”-tasten. (fig. 3)

RESET: Hvis innlaeringstasten holdes trykket i mer enn 6 sekunder, slettes alle
koder! (fig. 4) Den tradlgse adapteren IT-3000 kan kobles direkte inn eller ut med
innlaeringstasten (L) (fig. 4), uten bruk av fiernkontroll.

Vegger o.lign. pavirker rekkevidden av tradlgs-signalet slik:

Tre, gipsplate ca. 10 %

Teglstein, sponplate ca. 30 %

Armert betong (betongtak) ca. 70 %

Metall, metallrister, aluminiumskledning ca. 90 %

Det ber veere en avstand pa minst 5 cm fra et tradlest produkt til naermeste metalldel
(0gsa aluminium!)!

Bytte batteri (fig. 5)

Et 3 Volt CR 2032 batteri felger med i leveransen.
Levetiden er ca. 3 ar eller

20.000 koblinger.

Konformitetserklaeringen finner du pa www.intertechno.at/CE
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Bedieningshandleiding ITI-10

P Manual de instrucoes ITI-10

De draadloze Powerstekker-Set ITI-10 is geschikt voor bediening van lampen en elektrische
apparaten tot een vermogen van 3000 watt. Alle zenders van Intertechno zijn geschikt om mee
te schakelen. Draadloze bewegingsmelders, timers, wandzenders, schemeringsschakelaars

Er zijn 0.a. minizenders beschikbaar. De handzender ITS-10 van de set is ook bruikbaar voor het
schakelen van alle zelf-lerende draadloze ontvangers van intertechno. Voor het coderen van
een ander product van intertechno moet u ook de betreffende bedieningshandleiding in acht
nemen.

INBEDRIJFSTELLING
Houd de zender bereid en steek de tussenstekker in het
stopcontact. (Afb. 1)

Codering

1) Leertoets (L) (Afb. 2) op de tussenstekker minstens 3 sec. maar minder dan 6 sec. indrukken.
De rode led knippert. De tussenstekker is nu ca. 30 sec. bereid om in te studeren.

2.) Drukop de zender de gewenste toets “EIN” (aan) in. (Afb. 3)
De tussenstekker schakelt nu in, als teken dat de code is aangenomen.

KLAAR!

Er kunnen in totaal maximaal 8 verschillende codes voor andere zenders worden geprogram-
meerd. Daardoor is ook een geplande groepsschakeling heel eenvoudig mogelijk.

Meerdere draadloze ontvangers kunnen zowel apart, alsook tegelijkertijd worden in- en
uitgeschakeld. De codes blijven ook na een stroomstoring of het uitnemen van de tussenstekker
bewaard.

Wissen van de codering
Als er later een code op de ontvanger moet worden gewist, ga dan te werk als onder 1.en 2.
In plaats van de “EIN"-toets wordt nu echter op "AUS” (uit) gedrukt. (Afb. 3)

RESET: door de leertoets langer dan 6 sec. in te drukken, worden alle coderingen gewist! (Afb. 4)
De tussenstekker IT-3000 kan ook direct met de leertoets (L) (Afb. 4)
worden uit- en ingeschakeld, zonder gebruik van een afstandsbediening.

d

van het | wordt door
hout gipskarton ca. 10%

baksteen, spaanplaat ca. 30%

gewapend beton (plafonds) ca. 70%

metaal, metalen roosters, aluminium platen ca. 90%
metalen (ook aluminium) onderdelen moeten op minstens 5 cm afstand van draadloze
producten blijven!

e.d. als volgt ver

Batterij vervangen (Afb. 5)

Een batterij van 3 Volt CR 2032 is inbegrepen.

De gebruiksduur bedraagt ca. 3 jaar of is voldoende voor
20.000 schakelingen.

De conformiteitsverklaring is te vinden op www.intertechno.at/CE

O Conjunto de Ficha Elétrica Remota ITI-10 adequa-se a comutacao sem fios de lampa-
das e de dlsposmvos elétricos até uma poténcia de comutacao de 3000 Watt.

Todos os emissores da intertechno podem ser utilizados para a comutagéo. Detetores
de movimento, temporizadores, emissores de parede remotos, regulador de lumino-
sidade, emissores mini e muitos mais estdo a disposicao. O emissor manual ITS-10 do
conjunto, pode também ser utilizado para a comutagao de todos os recetores remotos
programaveis da intertechno. Para a codificagdo de um outro produto da intertechno,
tenha em conta o respetivo manual de instrugoes.

COLOCAGAO EM FUNCIONAMENTO
Tenha o emissor pronto e coloque a ficha intermédia
na tomada. (Fig. 1)

Codificagao

1.) Premir a tecla de programacao (L) (Fig. 2) na ficha intermédia remota, pelo menos
durante 3 s, mas penso de 6 5. O LED vermelho pisca. A ficha intermédia remota
esta agora pronta para programagao durante 30s.

2.) Premir a tecla "ON" pretendida no emissor. (Fig. 3) A ficha intermédia remota liga,
para indicar, que o novo cédigo foi aceite.

CONCLUIDO!

Podem ser programados até 8 codigos diferentes, no total, para outros emissores.
Assim €, igualmente, possivel resolver, de forma muito simples, uma comutagao em
grupo planeada. Diversos recetores remotos podem ser ligados e desligados, indivi-
dualmente ou em simultaneo. Os cddigos permanecem memorizados, mesmo apds
uma falha de energia ou desconexao da ficha intermédia.

Apagar a codificagao
Se posteriormente pretender apagar um cédigo recetor, proceda comoem 1 e 2.
A tecla "OFF” é depois premida, ao invés da tecla "ON”. (Fig. 3)

REINICIALIZAGAO (RESET): Ao premir a tecla de programagéo mais de 6 s, apaga
todas as codificagoes! (Fig. 4) A ficha intermédia remota IT-3000 também pode ser
diretamente ligada e desligada através da tecla de programacao (L) (Fig. 4), sem que
seja necessario um controlo remoto.

0 alcance do sinal remoto é reduzido pelas paredes, etc., como descrito abaixo:
Madeira e estuque aprox. 10%

Tijolos, contraplacado aprox. 30%

Betdo armado (asfalto) aprox. 70%

Metal, rede metilica, laminagao de aluminio aprox. 90%

Pecas metalicas (também, aluminio!) devem estar no min. afastadas 5 cm, de todos os
lados, dos produtos remotos!

Substituicao da bateria (Fig. 5)

J4 esta incluida uma pilha CR 2032, de 3 Volt.
A vida util é de 3 anos ou suficiente para
20000 comutagdes.

A declaracao de conformidade pode ser encontrada em www.intertechno.at/CE
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Instrukcja obstugi ITI-10

R PyKOBOﬂCTBO Mo aKCnyaTaln ITI-10

Zestaw zdalnie sterowanych wtyczek Power ITI-10 jest przeznaczony do bezprzewodowego
przetaczania lamp i urzadzen elektrycznych o maksymalnej mocy do 3000 W. Wszystkie nadajniki
(piloty) marki intertechno mozna wykorzystac do przetaczania. Do wyboru sg detektory ruchu,
wytaczniki czasowe (timery), nadajniki scienne, przetaczniki zmierzchowe mini-nadajniki i wiele
innych. Nadajnikiem recznym (pilotem) ITS-10 nalezacym do zestawu mozna przetgczac wszyst-
kie samouczace sie odbiorniki zdalnego sterowania marki intertechno. Przy kodowaniu innego
wyrobu marki intertechno prosimy przestrzegac przynaleznej instrukcji obstugi.

URUCHOMIENIE
Przygotowac nadajnik i wiozy¢ wtyczke posrednia
do gniazdka sieciowego. (Rys. 1)

Kodowanie

1) Przycisk uczenia (L) (Rys. 2) na zdalnie sterowanej wtyczce posredniej naciskac przez co naj-
mniej 3 sekundy, ale nie diuzej niz 6 sekund. Czerwona dioda LED miga. Zdalnie sterowana
wtyczka posrednia jest teraz gotowa do uczenia przez okoto 30 sekund.

2.) Na nadajniku nacisnac¢ wybrany przycisk “WLACZ". (Rys. 3) Zdalnie sterowana wtyczka
posrednia wiacza sig, jako potwierdzenie przyjecia nowego kodu.

GOTOWE!

W sumie mozna zaprogramowac maksymalnie 8 réznych kodéw innych nadajnikéw.

Dzieki temu mozna bardzo fatwo rozwigzac takze planowane przefaczanie grupowe.

Kilka odbiornikéw pilota mozna wiaczyc i wytaczyc zaréwno pojedynczo, jak i rownoczesnie.
Kody pozostaja zachowane takze po zaniku zasilania pradowego lub wyjeciu wtyczki posredniej
zgniazdka.

Kasowanie kodowania
Jesli pdzniej jeden z kodow odbiomnika ma zostac usuniety, wtedy postepowac zgodnie z opi-
sem w pkt. 11 2. Zamiast klawisza “WtACZ" nalezy jednak nacisnac klawisz“WYLACZ". (Rys. 3)

RESET: W wyniku naciskania przycisku uczenia diuzej niz 6 sekund nastepuje skasowanie
wszystkich kodow! (Rys. 4)

Zdalnie sterowang wtyczk(-; posrednia IT-3000 mozna takze bezposrednio wiaczy¢ i wytaczyé
przyciskiem uczenia (L) (Rys. 4), bez uzycia pilota zdalnego sterowania.

Materiat Scian i innych pr 6d redukuje zasieg sygnatu radioweg €pujaco:
drewno, pyty gipsowo-| kartonowe o okoto 10%

cegta, plyty zdrewna prasowanego o okoto 30%

Zzelbeton (stropy betonowe) o okoto 70%

metal, kraty metalowe, wykfadziny aluminiowe o okoto 90%

Czeéci metalowe (takze aluminiowe!) nie moga znajdowac sie w odstepie mniejszym niz 5 cm
wokoto elementéw sterowania bezprzewodowego!

Wymiana baterii (Rys. 5)

Do zestawu nalezy 1 bateria 3V CR 2032.

Jej trwatos¢ wynosi okoto 3 lata lub wystarcza
na 20.000 przefaczen

Deklaracja zgodnosci WE jest do wgladu na stronie www.intertechno.at/CE

Komnnext paguowtekepa [TI-10 noaxoaut 4ns 6ecnpOBOAHOTO BKMIOYEHNA 1 BbIKNIOYEHNS
Namn 11 3NeKTPONpUBOPOB BK/I0YAEMOil MOLHOCTbIO 40 3000 BatT. [inA nepeknoyeHns MoXHO
1CNonb3oBaTh NoGble NepefatumkL intertechno. B pacnopsxeHim MeIoTcA paanoaaTumkin
[NIBUXKEHNSA, PAANOTaliMEpPbI, HACTEHHbIE PaVoNepeaaTUIKy, PAAOPEryNATOPbI OCBELEHHOCT,
MUHVpaaronepefaTynkm u Ap. PyuHolt nepefatymk [TS-10, BXoAALMI B KOMMNEKT, MOXHO
1ICNOMNb30BaTb TaKKe ANA NepeKnioyeHna NoGbIX CAMOHACT A paguonp 0B
intertechno. [inA KOANPOBaHNA ellie OAHOTO NPOAYKTa intertechno cobnioparite, noxanyricra,
TaKe COOTBETCTBYIOLLEe PyKOBOACTBO MO SKCMNyaTaLmi.

BBOJA, B SKCMYATALUIO
[lepuTe nepefaTunK HaroToBe 1 BCTaBbTe MEPEXOAHVIK B
po3etky. (Puc. 1)

Kopuposanue

1.) Haxmute KHonKy HacTpoiiku (L) (Puc. 2) Ha papronepexofHuKe Ha, N0 MeHblueil Mepe, 3 ¢,
HO MeHee, Yyem Ha 6 ¢. KpacHbiin CUJ] muraet. Tenepb paanonepexosHK roTo K HacTpoiike
B TeueHwe npn6n. 30 ¢.

2.) HaxaTb Ha nepepatuike Tpebyemyio KHonky ,BKI1!. (Puc. 3) PagronepexoaHuk BKIoUMTCA B
3HAK TOTO, YTO OblN MPUHAT HOBbIN KO,

roToBo!

Mo>Ho Bcero 3anporpamMmmumpoBatb 10 8 PasnnyHbIX KOAOB ANA APYruX nepeaaTynkos.
Bnaronapﬂ 3TOMY OY€Hb MNPOCTO PeLLaeTCa v 3annaHNpPoBaHHOE rPYNMnoBOe BKIOYeHKe.
Heckonbko PaanoNpUEMHNKOB MOTYT BKNIOYATLCA U BbIK/TOYATLCA KaK NO OTAENbHOCTK, TaK U
OiHOBPEMEHHO. KOF[bI 0CTalTCA COXPaHeHHbIMWU 1 NOCNe nepepbiBa B BHEKTPOCHaﬁ)KeHVIM mwnn
V3BNneYeHun nepexogHnka n3 po3eTku.

CTupaHue KOAMpoBaHNA
Ecnv nosxe notpebyeTcs cTepeTb KOA Ha NPUEMHUKe, CledlyeT AelCTBOBaTh, Kak B . 11 2. Ho
BMeCTo KHomKku,BKJ1 cneayet Haxumarb KHonky ,BbIK/1! (Puc. 3)

CBPOC: Mpu HaxaT1M KHOMKM HACTPOVKM Ha 6onee, yem 6 ¢ Bce koAbl cTupatotcs! (Puc. 4) Pa-
[nvonepexofHuK IT-3000 MOXHO BK/OYaTh 1 BbIK/IOYaTh 1 HEMOCPEACTBEHHO C MOMOLLbIO KHOM-
Ku HacTporikv (L) (Puc. 4) be3 Heo6X0AMMOCTY NCMONb30BaHNA AUCTAHLMOHHOTO YNpaBeHus.

AanbHOCTb AeiiCTBNA PaANOCUTHaNa CHINKAETCA CTEHaMM 1 T. . cefyiowum o6pasom:
[NPeBecHa, rmncokapToH npu6bn. 10 %

KUpNnY, APEBECHO-CTPYKeUHbIe NnTbl Npu6n. 30 %

ene306eToH (6eToHHble NoTosku) npu6. 70 %

MmeTann, me Kas peleTka, 0e nokpbiTe npubn. 90 %

MeTannmnyeckie AeTanu (B TOM Yncne, aniomMnHuil) AOMKHBI 6bITb CO BCX CTOPOH yAaneHbl oT
panvonsenia Ha, No MeHblueil Mepe, 5 cm!

3ameHa 6arapeiiku (Puc. 5)

batapeiika Ha 3 BonbT CR 2032 BXOAUT B KOMMNEKT.

Cpok cny6bl coCTaBnAeT Npu6. 3 rofa v ee eMKOCTI JOCTaTOUYHO AA
20.000 nepekntoyeHuii.

3anBneHue o cooTBeTCTBIN CTaHAapTam EC Bbl HaliaeTe Ha caiite www.intertechno.at/CE
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Instructiuni de utilizare ITI-10

S Bruksanvisning ITI-10

Power-Setul stecher radio ITI-10 este potrivit pentru comutarea radio a lampilor si aparatelor
electrice cu o putere de comutare de pand la 3000 de wati. Pentru comutare pot fi utilizati toti
emitatorii de la intertechno. Va stau la dispozitie detectoare de miscare radio, temporizatoare,
emitdtoare de perete, intrerupatoare pentru amurg miniemitatoare s.m.a.. Emitatorul de mana
ITS-10 al setului poate fi de asemenea utilizat pentru a comuta toate receptoarele radio interte-
chno cu auto-invatare. Pentru a coda un alt produs de la intertechno, va rugdm sa consultati si
instructiunile de utilizare respective.

PUNERE IN FUNCTIUNE
Tineti emitatorul pregatit si introduceti stecherul intermediar
in priza. (Fig. 1)

Codare

1) Apasati tasta de invatare (T) (Fig. 2) la stecherul intermediar minim 3 sec. dar mai putin de 6
sec..
Ledul rosu clipeste. Stecherul intermediar radio este pregatit de invétare pt cca. 30 de sec..

2.) Apasati la emitator tasta dorita pentru,PORNIT". (Fig. 3) Stecherul intermediar va porni
pentru a indica faptul ca noul cod a fost acceptat.

GATA!

Pot fi programate pana la 8 coduri diferite pentru emitatoare suplimentare. Prin aceasta poate
fi efectuata foarte usor, de asemenea, si o comutare in grup planificatd. Mai multe receptoare
radio pot fi pornite si deconectate atét individual, cat si in acelasi timp. Codurile raman stocate
chiar si dupa o intrerupere a alimentarii sau deconectarea stecherului intermediar.

Stergerea codarii
Daca mai tarziu doriti sa stergeti un cod la receptor, procedati conform descrierii de la 1. 5i 2.
In locul butonului,PORNIT", este apasat acum butonul ,OPRIT". (Fig. 3)

RESET: Apasand butonul de invdtare pentru mai mult de 6 sec. sunt sterse toate codurile! (Fig. 4)
Stecherul intermediar radio IT-3000 poate fi comutat si direct cu tasta de invatare (T) (Fig. 4)
fara ca sé fie nevoie de o telecomanda.

Raza semnalului radio este redusa de pereti, etc., dupa cum urmeaza:

Lemn, rigips cca. 10%

Caramida, PAL cca. 30%

Beton armat (plafoane din beton) cca. 70%

Metal, plasa de metal, laminare aluminiu cca. 90%

Piesele metalice (inclusiv aluminiu!) ar trebui sa fie la cel putin 5 cm distanta de produsele radio!

Schimbarea bateriei (Fig. 5)

O baterie de 3 Volti CR 2032 este deja inclusa.

Durata de viata este de aproximativ 3 ani sau este suficienta pentru
20.000 de comutari.

Declaratia de conformitate o puteti gési la www.intertechno.at/CE

Radio-elkontakt-sats ITI-10 ar avsedd for tradlos koppling av lampor och elapparater upp till en
anslutningseffekt pa 3000 Watt.

Alla sandare frén intertechno anvandas for koppling. Radio-rorelsedetektorer, -timers, -vaggsan-
dare, dimbrytare minisandare och mycket mer finns att tillga. Handséndaren ITS-10 i satsen kan
aven anvdndas for koppling av alla sjélviarande intertechno radio-mottagare. Fér koding av en
ytterligare produkt fran intertechno ber vi att du tittar i respektive bruksanvisning.

IDRIFTTAGANDE
Hall séndaren beredd och satt i mellankontakten i
elkontakten. (Bild 1)

Kodning

1.) Tryckin larknappl(L) (Bild 2) pé radio-mellankontakten minst 3 sek. men mindre &n 6 sek.
Den réda LED-lampan blinkar. Radio-mellankontakten ar nu inlérningsklar for ca. 30 sek.

2.) Pésandaren trycker du in den 6nskade knappen “pA". (Bild 3) Radio-mellankontakten
startar, som tecken pd att den nya koden har godkants.

KLART!

Upp till 8 olika koder kan programmeras for ytterligare sandare. Darigenom ér det ocksa latt att
|6sa en planerad gruppkoppling. Flera radio - mottagare kan ocksé stangas av en och en eller
tillsammans. Koderna forblir ocksé lagrade efter ett stromavbrott eller om mellankontakten
dras ur.

Radering av kodningen
Om senare en kod skall raderas p& mottagaren, gor pa samma satt som under 1 och 2.
I stallet for att trycke pa “PA”knappen trycker man emellertid pa "AV” knappen. (Bild 3)

ATERSTALL: Genom att trycka pa larknappen mer an 6 sek. raderas alla kodningar! (Bild 4)
Radio-mellankontakten IT-3000 kan dven stangas av och séttas pa med larknappen (L) (Bild 4),
utan att en fiarrmandvrering dr nédvandig.

Réckvidden for radiosignalen reduceras, pa grund av vaggar etc, enligt foljande:
Trd, gipsskivor ca. 10%

Tegelsten, spanskivor ca. 30%

Armerad betong (betongtak) ca. 70%

Metall, metallgaller, aluminiumlaminat ca. 90%

Metalldelar (dven aluminium!) skall alltid placeras 5 cm frén radioprodukter!

Batteribyte (Bild 5)

Ett batteri, 3 Volt CR 2032, ingar.

Livslangden uppgar till ca. 3 ar, eller ar tillrédckligt for
20.000 kopplingar.

Overensstammelsefdrklaringen hittar du pd www.intertechno.at/CE
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Navod na obsluhu ITI-10

SLO

Navodila za uporabo ITI-10

Radiova suprava napajacich konektorov ITI-10 je vhodnd na bezdrétové spinanie Ziaroviek a
elekmckych pnstrOJov do splnameho vykonu 3000 W. V3etky vysielace |ntertechno;e mozné
pouzivat na spinanie. K dispozicii st radiové pohybové hlasice pohybu, ¢asovace, nastenné
vysielace, sumrakové spinace, minivysielace a ovela viac. Ru¢ny vysiela¢ ITS-10 stipravy sa moze
pouzivat aj na spinanie vietkych samouciacich radiovych prijimacov intertechno. Na kédovanie
dalsieho vyrobku intertechno dodrziavajte aj prislusny navod na obsluhu.

UVEDENIE DO PREVADZKY
Pripravte si vysiela¢ a zasunte prepojovaci konektor
do elektrickej zasuvky. (Obr. 1)

Kodovanie

1.) Stlacte tlacidlo ucenia (L) (Obr. 2) na rédiovom prepojovacom konektore najmenej na 3
sekundy, ale na kratsie ako 6 sekiind. Cervena LED blika. Radiovy prepojovaci konektor je
teraz pripraveny na ucenie cca 30 sekiind.

2.) Navysielaci stlacte pozadované tlacidlo,ZAP". (Obr. 3) Na znamenie, Ze novy kdd bol prijaty,
sa radiovy prepojovaci konektor zapne.

HOTOVO!

Pre dal3ie vysielace je mozné naprogramovat celkovo 8 réznych kodov. Tym sa da velmi jedno-
ducho vyriesit aj naplanované skupinové spinanie. Viaceré radiové prijimace je mozné zapnut a
vypnut tak jednotlivo, ako aj naraz. Kody zostanu ulozené aj po vypadku pridu alebo vytiahnuti
prepojovacieho konektora z elektrickej zasuvky.

Vymazanie kédovania
Ak sa md neskor na prijimaci vymazat kod, tak postupuijte ako v kroku 1a 2.
Namiesto tlacidla,ZAP" viak teraz stlacte tlacidlo,VYP". (Obr. 3)

RESET: Stlacenim tlacidla ucenia na dlhsie ako 6 sekiind sa vymazui vietky kodovania! (Obr. 4)
Rédiovy prepojovaci konektor IT-3000 sa d& vypnut a zapnit aj priamo tlacidlom ucenia (L)
(Obr. 4) bez potreby dialkového ovladaca.

Dosah radiového signalu znizuju steny atd. nasledovne:

drevo, sadrokarton cca 10 %

tehly, drevotrieskové dosky cca 30 %

Zzelezobetdn (betonové stropy) cca 70 %

kov, kovové mreze, hlinikové kasirovanie cca 90 %

Kovové diely (aj hlinikové!) by mali byt na vietkych stranach vzdialené od radiovych vyrobkov
minimélne 5 cm!

Vymena batérie (Obr. 5)

3-voltova batéria CR 2032 je uz sticastou.
Zivotnost je priblizne 3 roky alebo je dostato¢né na
20000 spinani.

Vyhlasenie o zhode néjdete na adrese www.intertechno.at/CE

Komplet radijskega stikala z vticem ITI-10 je primeren za brezzi¢no preklapljanje lu¢i in elektri¢-
nih naprav do stikalne moci 3000 W. Za preklapljanje lahko uporabite vse oddajnike intertechno.
Na voljo so radijski javljalniki gibanja, ¢asovniki, stenski oddajniki, zatemnitvena stikala, mini
oddajniki in $e mnogo ve¢. Ro¢ni oddajnik kompleta ITS-10 je mozno uporabiti tudi za prekla-
pljanje vseh samouceih radijskih sprejemnikov podjetja intertechno. Za kodiranje dodatnega
izdelka podjetja intertechno upostevajte tudi konkretna navodila za uporabo.

ZAGON
Pripravite oddajnik in priklopite vmesni vti¢
v vti¢nico. (slika 1)

Kodiranje

1.) Tipkp za ucenje (L) (slika 2) na radijskem vmesnem vticu pritisnite za najmanj 3 sekunde, a
ne dlje kot 6 sekund. Rdeca LED utripa. Radijski vmesni vti¢ je priblizno 30 sekund priprav-
lien za u¢enje.

2.) Na oddajniku prltlsnlte Zzeleno tlpko,,EIN” (vklop). (slika 3)
Radijski vmesni vti¢ se vklopi, s ¢imer pokaze, da je bila nova koda sprejeta.

KONCANO!

Za nadaljnje oddajnike je mozno programirati do 8 razli¢nih kod.

Tako je mozna tudi enostavna resitev za nacrtovano skupinsko preklapljanje.

Ve radijskih sprejemnikov je mozno vklapljati in izklapljati posami¢no ali pa tudi istocasno.
Kode ostanejo shranjene tudi po izpadu el. napetosti ali po odstranitvi vmesnega vtica.

Brisanje kodiranja
V primeru, ko Zelite pozneje na sprejemniku izbrisati kodo, izvedite postopek pod to¢ko 1in 2.
Le da namesto tipke za vklop ,EIN" pritisnete na tipko za izklop ,AUS". (slika 3)

RESETIRANJE: Z vec kot 6 sekundnim pritiskom na tipko za ucenje bodo izbrisana vsa
kodiranja! (slika 4) Radijski vmesni vti¢ [T-3000 lahko vklapljate in izklapljate neposredno s tipko
za ucenje (L) (slika 4), ne da bi pri tem potrebovali daljinski upravljalnik.

Domet radijskega signala zmanjsujejo stene ipd. kot sledi:

les, mavéno kartonske plosce ca. 10%

opeéni zidaki, stisnjene iverne plosce ca. 30%

armirani beton (betonski stropovi) ca. 70%

kovine, kovinske mreze, kasiranje z aluminijem ca. 90%

Kovinski deli (tudi aluminij!) morajo biti z vseh strani oddaljeni vsaj 5 cm od radijskih izdelkov!

Menjava baterije (slika 5)

Baterija 3V CR 2032 je Ze vklju¢ena v dobavo.
Zivljenjska doba znasa priblizno 3 leta ali
20.000 preklopov.

1zjavo o skladnosti najdete na www.intertechno.at/CE
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TR Kullanma kilavuzu ITI-10

Telsiz gii¢ konnektor seti [T1-10 3000 Watt devreleme kapasitesine kadar olan lamba ve elektrikli
aletlerin kablosuz devrelenmesi icin uygundur. Tiim intertechno vericileri devrelemede kullani-
labilir. Telsiz hareket dedektcrii, zamanlayici, duvara monte verici, karartma salteri, mini verici v.b.
mevcuttur. Setteki ITS-10 uzaktan kumanda, kendinden okumali tiim intertechno telsiz alcilari-
nin devrelenmesinde kullanilabilmektedir. intertechno’nun bir baska trtintinti kodlamak igin
bunun kullanma kilavuzunu dikkate almaniz rica olunur.

CALISTIRMA
Vericiyi hazir tutun ve adaptori
prize takin. (Resim 1)

Kodlama

1) Telsizadaptordeki okuma diigmesine (L) (Resim 2) en az 3 san. ama en fazla 6 san. basin.
Kirmizi LED lambasi yanip soner. Telsiz adaptér simdi yaklasik 30 san. igin okumaya hazirdir.

2.) Vericide,ACIK" (EIN) tusuna basin. (Resim 3) Telsiz adaptcr, yeni kodun kabul edildigini
gostermek icin agilir.

TAMAMDIR!

Daha baska vericiler icin toplam 8 farkl koda kadar programlama yapilabilmektedir.
Bununla planlanan grup devrelemeleri de kolayca miimkiin olmaktadir.

Birden fazla telsiz alici hem tek basina hem de ayni anda agilip kapatilabilir.

Kodlar, elektrik kesilse de veya adaptor ¢ikarilsa da hafizada kalir.

Kodun silinmesi
Sonradan alicidaki bir kodun silinmek istenmesi halinde, 1. ve 2. maddede anlatilan sekilde islem
yapin. Ancak,,ACIK” (EIN) tusu yerine bu kez,KAPALI” (AUS) tusuna basin. (Resim 3)

SIFIRLAMA: Okuma diigmesine 6 saniyeden fazla basmak suretiyle tiim kodlar silinir! (Resim 4)
Telsiz adaptor IT-3000 dogrudan okuma diigmesi (L) (Resim 4) tizerinden de uzaktan kumanda-
ya gerek olmaksizin kapatilip agilabilir.

Telsiz sinyalinin menzili duvar vb. yiiziinden soyle azalir:

Tahta, kartonpiyer yak. % 10

Tugla, prespan yak. % 30

Betonarme (beton tavan) yak. % 70

Metal, metal kafes, altiiminyum tabaka yak. % 90

Metal pargalar (aliminyum da!) her yandan olmak tizere telsiz trtinlerden en az 5 cm uzakta
durmalidir!

Pil degistirme (Resim 5)

3Volt CR 2032 pil igindedir.

Pilin 6mri yaklasik 3 yildir veya
20.000 devrelemeye yetmektedir.

Uygunluk beyanini www.intertechno.at/CE internet adresinden gorebilirsiniz.
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